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Dakujeme vam za zakipenie konvekéno-parného pece FORGAST.

Aby sa zabezpecila bezpecnost'a spravne fungovanie zariadenia, je potrebné pred jeho prvym spustenim oboznamit'sa s
touto pouZivatelskou priruckou. Nase produkty si modifikované a vylepSované, aby sa zabezpecila ich bezproblémova
prevadzka a bezpecnost pouZivania.

Prirucku je potrebné uchovavat na bezpe€nom a pristupnom mieste pre persondl. Ako vyrobca si vyhradzujeme pravo
na zmeny v parametroch a technickych rieSeniach s cieflom neustéle zvySovat kvalitu naSich produktov. Informaécie a pa-
rametre uvedené v tejto prirucke sa moZzu liSit od skutocnosti, ale nemaju vyznamny vplyv na pouzivanie zariadenia.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zariadenia je potrebné bezpodmienecne overit jeho stav z hladiska Uplnosti a pripadnych poskodeni trans portu. V pripade
zistenia nezrovnalosti alebo poSkodeni je potrebné postupovat podla ustanoveni Vieobecnych podmienok zaruky uvedenych v tejto pri-
rucke.

V Ziadnom pripade sa nesmie pouZivat zariadenie poSkodené pocas prepravy. M6Ze to spdsobit zranenie, poSkodenie zariadenia alebo

stratu majetku, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.

2. Zariadenie musi byt prevadzkované v podmienkach predpisanych v navode a v sulade s rozsahom, na ktory bolo navrhnuté a vyrobené.

3. Pocas pouzivania zariadenia je potrebné ho chranit pred kontaktom s vodou. To sa tyka aj v3etkych elektrickych pripojeni.
V pripade kontaktu s vodou je potrebné zariadenie odpojit'od napajania a podrobit ho kontrole autorizovanym servisom Forgast. Nedo-
drZanie tejto procedlry moze spdsobit elektricky Sok a ohrozenie Zivota.

4. Nikdy by ste nemali sami otvarat kryt zariadenia.

5. V8etky ventilatné otvory musia byt'volné, aby sa zabezpecilo spravne chladenie zariadenia. Do otvorov zariadenia sa nesmu umiestriovat

Ziadne prvky, ktoré nie su sucastou Standardného alebo volitelného vybavenia.

6. Napdjaciu zastrcku je potrebné uchopit'suchou rukou. Pri odpojeni zastrcky je potrebné uchopit’ju, a nikdy nie za napdajaci kabel. Je po-
trebné kontrolovat stav zastrcky a napdjacieho kabla. V pripade zistenia jeho poSkodenia alebo nespravneho fungovania je potrebné za-
riadenie odpojit od prevadzky a kontaktovat autorizovany servis Forgast. Je potrebné chranit napajaci kdbel pred kontaktom s hordcimi
alebo ostrymi prvkami vybavenia, ohfiom alebo inymi predmetmi. Je potrebné zabezpecit' kabel pred nahodnym potiahnutim alebo za-
kopnutim.

7. Nepozicujte do zasuvky, do ktorej je pripojenych niekolko inych zariadeni.

8. V pripade prevratenia alebo padu zariadenia je pred dalS$im pouZivanim potrebné zverit' jeho kontrolu alebo opravu autorizovanému ser-

visu Forgast. Nikdy sa nesnaZte o opravu sami, pretoZe to méZze viest'k ohrozeniu Zivota.

9. Je zakdzané vykonavat akékolvek konstrukéné zmeny alebo Upravy zariadenia.

POZOR'!

V pripade, Ze zostane zastrcka v elektrickej zasuvke, zariadenie zostava neustéle pod napatim.

Je potrebné zabezpecit jednoduchy pristup k zastrcke a elektrickej zasuvke. To zabezpeci jednoduché odpojenie zariade-
nia a rychle odpojenie napdjania v pripade vaznej poruchy.

POZOR'!
NedodrZanie vy3Sie uvedenych bodov méZe spdsobit vaZne zranenia, ohrozenie Zivota,

poskodenie zariadenia alebo vznik vaZnych materidlnych 5kod, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.

Nedodrzanie vysSie uvedenych bodov mézZe sposobit'stratu zaruky.
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2. URCENIE

Konvekéno-parna pec Forgast je uréend na profesionalne pouZzitie v gastrondmii a ponuka funkcie ako pecenie, varenie v pare, dusenie,
grilovanie a regeneraciu jedal. K dispozicii su Styri modely: s manudlnym a elektronickym ovladanim, vybavené 6 alebo 10 univerzalnymi
voditkami. Tieto voditka su prisp6sobené na nddoby GN 1/1 a pekace s rozmermi 600x400 mm. Modely s manualnym ovlddanim ponukaju
jednoduché, intuitivne ovladanie, zatial ¢o verzie s elektronickym ovlddanim umoZfuju presné programovanie parametrov pecenia a zapa-

matanie programov.

Konvekéno-parna pec Forgast, vdaka moznosti vyberu medzi modelmi s 6 a 10 policami, umoZnuje prisposobit jej kapacitu individualnym
potrebam kuchyne. Modely so 6 vodi¢mi su idealne pre menSie prevadzky, kde je potrebné pripravovat' mensie mnozstva jedal, o sa pre-
mieta do Uspory energie a miesta. Taka pec sa osveddi v prevadzkach podavajicich od 50 do 100 jedal denne. Na druhej strane modely s 10
vodi¢mi zabezpecuju vy3Siu efektivitu, umoZrujuc sicasné pecenie alebo varenie vacsich davok jedal, ¢o je vyhodné v intenzivnych pracov-

nych podmienkach, napr. v velkych reStauraciach alebo cateringu, obsluhujtcich od 100 do 200 jedal denne.

3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Konvek&no-parna pec Forgast je pokrocilé gastronomické zariadenie, ktoré spaja modernu technoldgiu s funkénostou.
VSetky modely sa vyznacuju ergonomickou rukovatou na otvaranie dveri na pravej strane, o zabezpecuje pohodlie pri pouzivani. Interiér
je vyrobeny z vysoko kvalitnej nehrdzavejucej ocele AISI 304, ¢o zaruCuje trvanlivost' a jednoduché Cistenie. V kaZdej peci je nainStalované
halogénové osvetlenie, ktoré umoznuje presné sledovanie procesu varenia, a injekéné vytvaranie pary zabezpecuje optimalne zvlhcenie jedal
. Pec je vybavena systémom zmeny otacok ventilatora, ktory efektivne rozvadza teplo, a termicky izolovanou konStrukciou, €o zvy3uje ener-
getickd ucinnost zariadenia. Okrem toho, voditka su univerzalne a prispdsobené pre nddoby zodpovedajice gastronomickym normam GN 1

/1, ako aj pre pekarske plechy s rozmermi 600x400 mm.

Modely FG09522 a FG09520 su pece s manualnym ovladdanim, ktoré zabezpecuju jednoducht a intuitivnu obsluhu, ¢o umoZiuje kucharom
[ahko prisp&sobitteplotu a ¢as varenia podla individualnych potrieb. Efektivna cirkulacia vzduchu, vdaka pouZitiu ventilatorov s reverzom,
zaruCuje rovnomerné varenie jedal, ¢o je kli€ové pre dosiahnutie vysokej kvality pokrmov. Vyber medzi modelom s 6 alebo 10 policami

umoZnuje prispdsobit zariadenie podla obsadenosti prevadzky.

Konvekéno-parné pece riadené elektronicky pontkaju pokrocilé funkcie, ktoré vyrazne ulahcuju pracu v kuchyni a zvySuju efektivitu vare-
nia. Vdaka elektronickému riadeniu maju pouZivatelia pristup k Sirokému spektru varnych programov, o umoZnuje presné prispdsobenie
parametrov konkrétnemu jedlu.

NIZSIE SU UVEDENE SPECIALNE FUNKCIE PECI FORGAST RIADENYCH ELEKTRONICKY:

o Delta T: je pokrocilé rieSenie, ktoré umoZznuje presné monitorovanie a kontrolu teploty vo vnutri jedla

pocas varenia. Delta T, teda rozdiel tepl6t, sa vztahuje na rozdiel medzi teplotou vzduchu v peci a teplotou jadra
pokrmu, ¢o umoZzfuje prispdsobit podmienky varenia Specifickym potrebam.
» Jadrova sonda: je nastroj, ktory umoznuje presné monitorovanie teploty pokrmu pocas varenia. Tato sonda, umiestnend v strede jedla

, poskytuje informacie o skutocnej teplote jadra pokrmu, ¢o umoznuje optimalne riadenie procesu varenia.

o Sous-vide: je technika varenia, ktord spociva v presnom vareni pokrmov vo vakuovych vreckach pri kontrolovanej tepe- rature. Tato
metdda ziskava na popularite v profesiondlnych kuchyniach vdaka svojej schopnosti vyzdvihnut intenzivne chute a zachovat prirodzenu

texturu jedal.

» Viacuroviové:zabezpecluje su€asné varenie réznych jedal na réznych Urovniach v rdmci pece.
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» Cook & Hold: zapne varenie jedal pri kontrolovanej teplote a nasledne ich udrziava v ideédlnej teplote na servirovanie po dlhsi ¢as. Tato
funkcia je mimoriadne uZito€na v profesionalnych kuchyniach, kde je déleZité, aby jedla boli pripravené na podavanie v optimalnom

stave.
o Multi-timer: zapne stcasné varenie réznych jedal, pricom kazdé z nich ma iny ¢as pripravy.
» Kynutie:podpora procesu kynutia cesta, ¢o je kli€ova faza pri peceni chleba a kvasnicovych vyrobkov.
Vdaka presnej kontrole teploty a vlihkosti tato funkcia umoznuje vytvorit idealne podmienky pre aktivaciu kvasiniek, ¢o vedie k lepSej

texture a chuti findlnych produktov.

OVLADACI PANEL - MANUALNE MODELY
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1 2 3. 4 5
1. Nastavenie ¢asu 4. Kontrolka zvihéovania
2. Kontrolka teploty 5. Nastavenie zvlh¢ovania

3. Nastavenie teploty
OVLADACI PANEL — ELEKTRONICKE MODELY
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1. 5 7. 1 14.
1. USB konektor 6. Tlacidlo plus 11. Tlacidlo START/STOP
2. Tlacidlo zapnut/vypnut 7. Tlacidlo ¢asu/sondy 12. Tlacidlo FAZY/CYKLU
3. Tlac¢idlo Menu 8. Tlacidlo teploty 13. Tlacidla programov
4. Displej 9. Tlacidlo ventilatora 14. Sonda
5. Tlacidlo minus 10. Tlacidlo pary
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4. TECHNICKE UDAJE

MODEL FG09522 FG09520 FGO09523 FG09521
Napajanie 400 V/3N 400 V/3N 400 V/3N 400 V/3N
Vykon 10,5 kW 15,8 kW 10,5 kW 15,8 kW
Objem 6 plechov 600 x 400 10 plechov 600 x 400 6 plechov 600 x 400 10 plechov 600 x 400
6 GN 1/ 10 GN 11 6 GN 11 10 GN 111
Vzdialenost 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm

medzi vodi¢mi

Ovladanie manudlne manualne elektronické elektronické
Rozmery 817 x 888 x 951 mm 817 x 888 x 1287 mm 817 x 888 x 951 mm 817 x 888 x 1287 mm
Hmotnost 98 kg 128 kg 98 kg 128 kg
Rozsah teplot 60 - 260°C 60 - 260°C 60 - 260°C 60 - 260°C
KonvekEné pecenie 60 - 260°C 60 - 260°C 60 - 260°C 60 - 260°C
Konvekéno-parné

peenie 60 - 230°C 60 - 230°C 60 - 230°C 60 - 230°C
Parenie 60 - 130°C 60 - 130°C 60 - 130°C 60 - 130°C
Sonda nie nie ano ano
Pocet ventilatorov 2 3 2 3
Reverz ano ano ano ano
Pocet rychlosti ] 1 5 S

ventilatora

5. DOPRAVA A SKLADOVANIE

Pocas prepravy je potrebné s pristrojom zaobchadzat opatrne a vyhnut sa otrasom. Balené zariadenie sa nesmie skladovat na volnom
priestranstve. Je potrebné ho umiestnit do vetranej miestnosti v atmosfére, ktord nespdsobuje koréziu. Zariadenie sa nesmie otacat'v roz-

pore s oznaceniami na obale.

POZOR!

Zariadenie sa nikdy nesmie tahat ani otacat hore nohami. Pocas prestivania je zakazané, aby sa v blizkosti pracoviska na-
chadzali osoby bez opravnenia. Obal ako potencialne nebezpecny material by mal byt uchovdvany mimo dosahu deti alebo
zvierat a riadne zlikvidovany v sutlade s miestnymi predpismi.

6. INSTALACIA

6.1. UPOZORNENIA TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI

Nedodrzanie nasledujlicich odporucani mdzZe viest'k zraneniam, ba dokonca k smrti, strate zaruky a oslobodeniu vyrobcu
od zodpovednosti. Pred inStalaciou, pouZivanim a udrzbou zariadenia je potrebné dékladne precitat'tuto broZiru a ucho-
vat'ju na neskorsie pouZitie uZivatelmi. Ak nerozumiete obsahu tejto prirucky, kontaktujte vyrobcu. V pripade straty alebo
posSkodenia dokumentacie je potrebné obratit' sa na vyrobcu o vydanie duplikatu.

(&)
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o V3etky prace suvisiace s inStalaciou a opravou mdzu vykonavat'iba kvalifikovani pracovnicis - prislusSnymi opravneniami, v silade s

platnymi predpismi v krajine pouZivania, ako aj s reSpektovanim in3tala¢nych noriem a zdsad bezpecnosti na pracovisku.

« Pred in&talaciou zariadenia je potrebné sa uistit, Ze pripojenia spifiajui poZiadavky predpisov platnych v krajine pouZivania a Ze st v stlade
s informaciami uvedenymi na typovom S3titku.

» Zariadenie musi byt odpojené od napajania pred vykonanim akychkolvek inStala¢nych alebo udrzbovych prac.

» Akékolvek zasahy, manipulacie alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne povolené a v sulade s ustanoveniami tejto prirucky, spdsobia stratu
zaruky. InStalacia alebo Udrzba, ktoré nie su uvedené v tejto brozdre, moZzu viest k zraneniam, smrtelnym nehodam ako u in3talatérov,
tak aj u pouzivatelov, ako aj k poSkodeniu na mieste in3talacie.

» Vymena napajacieho kabla musi byt vykonana vylucne kvalifikovanym a opravnenym technikom. Kabel
mdZze byt vymeneny iba za kabel s rovnakymi parametrami, ako st uvedené na typovom Stitku. Zemniaci kabel musi
byt vzdy zeleno-Zlty.

6.2. TYPOVY STITOK
Typovy Stitok obsahuje kli¢ové technické informaécie, ktoré st nevyhnutné v pripade hldsenia potreby zasahu servisu alebo opravy zaria-

denia. Z tohto dévodu sa odporuca, aby sa typovy Stitok neodstranoval, neposkodzoval ani nemodifikoval.

Your code/Name: S—
A — at: FG09521 ———
B— Model: FG09521 _
L— ret: 9000000385788 —
O— Ser. N.: —
—
— )
c 00J1810145 [H[ — O
TYPE: —
———{®] R
F — [ipxa kPa: 150-200 | C € - 4 A - PRODUKT
‘ - B. - MODEL
G 400V 3N~ RoHS — C. - REFERENCNE CiSLO
) A ——— L, v,
15.8 kW 50160 Hz ot D. - SERIOVE CiSLO
p— —_— E. - PRACOVNY TLAK
= F. — STUPEN OCHRANY
H — ke 131 Ord: 221942 G. - ELEKTRICKE UDAJE
H. - HMOTNOST ZARIADENIA

6.3. NASTAVENIE PECI
Pri vybere miestnosti, v ktorej bude zariadenie umiestnené, je potrebné zohladnit, Ze musi byt lahko premiestnitelné na vykonanie pri-
padnej mimoriadnej Udrzby. Je potrebné zabezpecit, aby stavebné prace vykonané po montdazi (napr. vystavba stien, vymena dveri za uzsie,

rekon3trukcie atd.) nebranili volnému pohybu zariadenia.

POZIADAVKY NA MIESTNOST, V KTORE) BUDE ZARIADENIE UMIESTNENE

» V miestnosti je potrebné zabezpecit' dobru ventilaciu.

» Zariadenie by malo stat' na mieste, kde nebude vystavené vplyvom poveternostnych podmienok.

» Teplota v miestnosti by mala byt od +5 do +45°C, vlhkost vzduchu pod 70%.

» Podlaha by mala byt'bez nerovnosti, idedlne vyrovnana a schopna udrzat zariadenie pri plnom zatazeni.

« Priestor by mal spifat platné predpisy tykaijtice sa préce a instalacie a mal by byt uréeny na pripravu potravin.

{ FORGAST
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ZAKLADNE POZIADAVKY NA INSTALACIU PECI

» Pec by mala stat' pod odsavacom, ktory zabezpecuje spravne odsavanie pary unikajicej z zariadenia.

» Umiestnenie pece by malo umoZzfovat pristup k vodnym a elektrickym pripojeniam.

» Pec by mala byt umiestnend daleko od horlavych a/alebo vybuSnych materidlov.

» Vzhladom na potrebu neustdleho otvarania dveri pece sa neodporuica umiestfiovat'v blizkosti iné zariadenia, ktoré dosahuju vysoké
teploty.

» V pripade potreby je potrebné zabezpecit priestor asporn 50 cm po stranach a 70 cm zozadu pece alebo umiestnit'izola¢nu stenu.

1

AX= S50cm
BX= >70cmt
N\

Z hladiska bezpecnosti by mala byt pec nastavena na takej vySke, aby najvyssi plech bol maximalne 160 cm nad podlahou. Ak to nie je
mozné, je povinné umiestnit'na uvedenu vysku nalepku ,nebezpecenstvo popalenia“.

Nedavajte pec v blizkosti materialov alebo nadob s horlavymi materialmi z dévodu nebezpecenstva poziaru. Steny by mali byt pokryté
nehorlavym tepelnym materidlom.

Pec nie je ur€end na zabudovanie.

* Priame umiestnenie pece na podlahu je zakdzané.

UMIESTNENIE PECE NA STOLI/SKRINI
Ak je zariadenie umiestnené na pracovnom stole alebo skrini, tdto plocha musi byt dokonale vyrovnana, stabilna a schopna udrzat zaria-

denie pri plnom zataZzeni. Okrem toho by mala byt podporna plocha ohfiovzdorna a odolnd voci vysokym teplotam. V pripade potreby je
potrebné pouZit' noZicky zariadenia na presné vyrovnanie Urovne.

NASTAVENIE PECI NA ZAKLADNE

Zakladna pre pec by mala byt rozmerovo prispdsobena zariadeniu, vyrovnang, stabilnd a schopnd udrzat plné zataZenie. Okrem toho by

mala byt podporna plocha ohfiovzdorna a odolna voci vysokym teplotam. V pripade potreby je potrebné pouzit' nozicky zariadenia na presné
vyrovnanie Urovne.
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6.4. NASTAVENIE DVERI
Ak maju dvere problémy so zatvaranim, je mozné nastavit pant otoenim pomocou svorky, aby sa dosiahlo idedlne horizontdlne umiest-

nenie alebo prispdsobit hibku a eliminovat tnik pary.
6.5. PRIPOJENIE ELEKTRICKE

POZOR!
Pred pripojenim elektrického zariadenia je potrebné dokladne precitat varovania tykajice sa bezpecnosti uvedené na
prvych stranach tejto prirucky a vzdy porovndvat udaje o napdjani s informaciami na typovom Stitku.

Pripojenie k elektrickej sieti musi byt'v stlade s predpismi platnymi v krajine, kde je zariadenie nain3talované, a malo by byt vykonané
kvalifikovanym personalom s prisluSnymi opravneniami. NedodrZanie tychto pravidiel mdzZe viest k Skodam a zraneniam, zruSeniu zaruky a
oslobodeniu Vyrobcu od akejkolvek zodpovednosti.

Pocas prevadzky zariadenia hodnota napatia napajania sa nemadze lisit o viac ako +/- 10% od hodnoty uvedenej na typovom Stitku.

Aby ste mohli zariadenie pripojit priamo k napajacej sieti, je potrebné umiestnit medzi zariadenim a elektroenergetickou sietou vhodne
zvolené ochranné zariadenie, ktoré zabezpeci odpojenie. Malo by mat kontakty s rozstupom umozniujicim Uplné odpojenie v pripade pre-
patia kategdrie III.

Je tieZ potrebné spravne pripojit uzemnenie a uzemnovaci kabel nesmie byt'v Ziadnom pripade preruSeny. V pripade, Ze sa v rovhakom
prostredi nachadza niekolko zariadeni, je potrebné zabezpecit' vyrovnavacie spojenie pomocou prislusného svorky oznac¢enej symbolom

umiestnenym na dolnej zadnej €asti zariadenia. Tato svorka umoznuje pripojenie uzemnovacieho vodica v sulade s platnymi predpismi.

Na zariadeni sa nachadza 3titok, ktory ukazuje spésob pripojenia k svorkovnici, v zavislosti od dostupného typu napatia.
Na vykonavanie pripojeni je potrebné pouzivat iba dodané skratky.
» Otvorte zadnu Cast zariadenia a lokalizujte svorkovu blok.
« Uvolnite vstup kabla a vloZte napéjaci kabel. Stitok umiestneny na boku uvéadza typ kabla, ktory ma byt pouZity, a jeho prierez,

ktory zavisi od napatia a vykonu zariadenia (napr. kabel: 5x10 mm? HO7RNF).

Pripojte kable podla schémy na vonkajSom Stitku: vytvorte IBA pripojenia uvedené bez ich modifikacie.
ZIty/zeleny uzemriovaci kabel musi byt aspofi o 3 cm dIhi ako ostatné kable.

o PE (Zlty/zeleny): uzemfiovaci ochranny kabel

N (modry): neutralny vodi&

« L1/2/3 (hnedy/sivy/¢ierny): fazové vodice

Nespravne pripojenie mbZe spdsobit prehriatie svorkovnice, ¢o vedie k taveniu a riziku elektrického - Soku.

Skontrolujte, ¢i nedochadza k elektrickému rozptyleniu medzi fdzami a zemou. Je tiez potrebné skontrolovat elektrickd kontinuitu medzi

vonkajSim plastom a uzemnovacim vodicom siete. Odporuca sa pouzit multimeter na vykonanie tychto merani.

Zatvorte zadnu Cast zariadenia pomocou skrutiek a zablokujte kabel priskrutkovanim matice vstupu kabla.

Pripadna vymena napdjacieho kadbla mdze byt vykonana iba kvalifikovanym a oprdvnenym technickym personalom. Napdjaci kabel

je potrebné spravne zvolit' vzhladom na napatie elektrickej energie zariadenia, uvedené na typovom Stitku.

POZOR!
PredloZené pripojenie a farby kablov su orientacné, dodrziavajte

2

VYHRADNE schému zobrazent na zariadeni.
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6.6. PRIPOJENIE K VODNEJ INSTALACII

Pec je vybavena vodnym pripojenim s priemerom 12 mm. PriloZend je aj trubka s dizkou 1
,5 m s filtrom a pripojenim )G 3/4, ktoru je potrebné namontovat'v stlade s platnymi pred-
pismi.

Na pripojenie je potrebné pouzivat vylu¢ne dodané materialy; nie je povolené pouzivat
ani opatovne pouzivat iné rury. Pred pripojenim hadice k zariadeniu je potrebné vypustit vodu,|aby sa
Cistoty z vodovodnej rury. V pripade potreby je dobré zaobstarat'si uzatvaraci ventil na za-

stavenie pritoku vody.

Aby sa spravne vykonalo pripojenie vody, je vZidy potrebné dodrZiavat platné predpisy.

POZIADAVKY NA ZASOBOVANIE VODOU

» Maximalna teplota: +30°C.

o Maximalna tvrdost 5°f (franctizske stupne). Tvrdost vody ukazuje obsah iénov hor¢ika, vapnika a tazkych kovov pritomnych vo vode.
Meria sa pomocou dostupnych testovacich suprav. Tvrdost sa vyjadruje v francuzskych stupnoch (°f) alebo nemeckych stuprioch (dH).
Pricom 1°dH (nemecky stupefi) zodpoveda 1,8 °f (francizskemu stupfiu), a 1°f je 10 mg uhli¢itanu vapenatého (CaCO3) na liter vody. V pri-
pade prili3 tvrdej vody (> 5°F) je potrebné pouzivat zmékZovace. Nadmierna tvrdost vody méze spdsobit hromadenie vapenatého ka-

mena vo vnutri pece a poSkodenie vnutornych potrubi, vykurovacich prvkov, ventilatorov, elektromagnetickych ventilov.

» Voda musi byt pitna.

Hodnota tlaku medzi 150 kPa a 200 kPa (2 bar). Ak bude tlak prili3 nizky, pec nemusi pracovat spravne. Ak bude tlak
prilis vysoky, je potrebné namontovat redukény ventil kalibrovany na 200 kPa (2 bar).

PRIPOJENIE CISTIACEHO PROSTRIEDKU (AK PEC MA CISTIACI SYSTEM)
Na Cistenie pece pouZivajte produkty odporucané Vyrobcom, zarucuje to najlepsie

vysledky Cistenia a vynikajlcu udrzbu zariadenia.

» Hadica Cistiaceho prostriedku by mala byt umiestnena dalej od odtokovej rdry, aby sa
zabranilo jeho poskodeniu.
o NAadrz s Cistiacim prostriedkom by mala byt vZdy umiestnena na zemi, nikdy nad zaria-

denim.
» Pri montazi nadrze pouZzivajte osobné ochranné prostriedky.
» Nedotykajte sa Cistiaceho prostriedku holymi rukami. V pripade kontaktu s pokozkou alebo
ocami - dokladne oplachnite prudom vody a okamZite sa skontaktujte s lekarom.
» Povymene nadoby s Cistiacim prostriedkom je vzdy potrebné spustit cyklus umyvania,
a nasledne program oplachovania.
» Karta charakteristiky Cistiaceho prostriedku je dostupna u vyrobcu. Je potrebné ju uchovavat

na mieste pristupnom pre pouzivatelov pece.
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PRIPOJENIE K ODPADU
Pripojte odtok k flexibilnej, nemetalovej rire schopnej odolavat vysokym teplotdm (nad 90 °C). Aby ste spravne pripojili

odtok vody, vzdy dodrZiavajte platné predpisy.

Odtok musi mat nasledujlce vlastnosti:

« VyZaduje sifén (sifén nie je dodavany).

« Dizka nepresahujuica jeden meter.

* Minimalny sklon 4%.

o Ziadne zGZenia.

» ,Vzduchova medzera” s velkostou najmenej 25 mm.

» Priemer nie mens3i ako priemer odtokového pripojenia.

V pripade Castého pecenia velkych mnoZstiev tu¢nych jedal (napr. hydiny) by sa nemal pouzivat sifén; namiesto toho je dobré pridat od-
delovac tuku alebo odvadzat priamo do mriezky. V oboch pripadoch je potrebné dodrzat' uvedenu ,vzduchovd medzeru®.

,Vzduchova medzera” znamena volny priestor medzi odtokovym potrubim a oblastou odvodu (mrieZkou alebo inou rarou, do ktorej sa
odvadzaju odpadové vody). DodrZiavanie tohto pravidla zarucuje, Ze potencidlne nebezpené baktérie sa nemoézu dostat' do odvodnej rury
a znedistit potraviny.

6.7. ODVODNOVANIE PAR
Pocas varenia na vrchu zariadenia sa generuju hortce pary a zapachy, ktoré si odvadzané kominom nachadzajdcim sa na vrchu pece. Z

tohto dévodu by mala byt pec umiestnena pod odsava¢om par, ktorého vykon zabezpecuje odstranenie par z miestnosti.

Odportca sa, aby instalaciu odsavacov vykonal kvalifikovany persondl, pred montazou je potrebné oboznamit'sa s pokynmi uvedenymi v
baleni odsavacov. Odsavac by mal byt zapnuty pocas celej doby prevadzky pece.
Uistite sa, Ze v oblasti odvodu dymu nie su predmety ani materialy, ktoré by mohli branit odtoku par alebo byt poskodené vysokou teplo-

tou ¢i samotnymi parami. Nenechavajte horlavé materialy v blizkosti komina pece.

6.8. UPOZORNENIA TYKAJUCE SA PRVEHO SPUSTENIA
PouZivanie zariadenia je jednoduché a intuitivne. Na nasledujucich strankach ta navod krok za krokom prevedie obsluhou zariadenia. Za-

bezpedi to istotu dosiahnutia vysledkov, ktoré vidy spinia tvoje ofakdvania a zabezpecia optimalny vykon a dlhd Zivotnost zariadenia.

» Pred prvym pouZzitim dokladne vycistite vnutro pece.

» Pred pouzitim sa uistite, Ze v komore zariadenia nie su Ziadne neZelané predmety, ako su prirucky,
plastové tasky alebo iné predmety.

« Uistite sa, Ze komin pece nie je zablokovany a Ze v blizkosti nie su horlavé mate-
ridly.

6.9. ODSTRANENIE OCHRANNE]J FOLIE

Odstrante z pristroja v3etku ochrannu féliu, pricom sa vyhnite pouZivaniu abrazivnych,

]

J
P

Zieravych latok a kovovych predmetov (napr. 3krabiek). Ak zostanu zvysky lepidla, utrite
ich makkou handrou navlhéenou olejovym cistiacim prostriedkom uréenym na povrchy z
nehrdzavejlcej ocele, s neZiravymi a neabrazivnymi vlastnostami. Vyhnite sa pouZzivaniu

Skrabiek, abrazivnych nastrojov a rezacich hran.
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6.10. UPOZORNENIA TYKAJUCE SA VARENIA

» Zachovajte osobitnu opatrnost pri otvarani dveri, ked je pec horuca.

» Vyhnite sa kuchynskej soli v komore pece, ak je to nevyhnutné, po skonceni varenia ¢o najskér umyte komoru pece.

« Vyhnite sa pretazovaniu GN nadob alebo plechov s potravinami (max. 10 kg potravin na nadobu).

» Rovnomerne rozloZte nddoby po celej vySke komory pece, dodrZiavajte maximalny pocet uvedeny pre kazdy model. Nale Zi vidy dodr-

Ziavat pokyny tykajuce sa naloZenia vasho zariadenia.

Pri grilovani alebo peceni na roStoch potravin, ktoré su obzvlaSt' mastné (napr. pe¢ené maso alebo hydina), je potrebné na dno komory

rdry umiestnit GN nadobu s vysokymi okrajmi na zachytavanie tuku z potravin.

Pri vkladani a vyberani riadu a vykonavani inych Cinnosti v rozohriatej komore rury je potrebné nosit vhodné ochranné oblecenie (PPE),
ako su napriklad tepelné rukavice.
» Pocas varenia a aZ do vychladnutia mdZu byt vonkajSie a vnutorné Casti zariadenia velmi hortce. Je potrebné dbat na osobitnd opatrnost’
, aby sa predislo popaleninam.
» Privyberani GN nadob s jedlom z komory pece je potrebné dbat na osobitnd opatrnost, najma ak nadoby obsahuju
tekutiny.
» Nesmiete pouzivat vysoko horlavé jedla ani tekutiny (napr. alkohol) pocas varenia.
« Uistite sa, Ze voditka na nddoby a plechy vo vnutri komory pece su sprdvne namontované. Inak mézu nadoby alebo plechy s hortacimi
jedlami vypadnut z voditka alebo spadnut dole, €o moZe spbsobit popéleniny.

» Komora pece by mala byt vzdy Cista a mala by sa Cistit kazdy den. Ak sa tuky alebo zvy3ky jedla neodstrania, méze doéjst k poziaru.
» Ak sa pouziva sondova sonda, mala by sa vybrat z vyhriatej komory pomocou Uchytu pred vybratim nddob GN s jedlom.

» Pri pouzivani sondy budte opatrni - hlava sondy je velmi ostrd a po pouZziti dosahuje vysoké teploty.

» PouZivajte pec pri teplote okolia od +5 do +45°C.

6.11. TEST VSTUP/VYSTUP (VSTUP/VYSTUP)
Pristup k testu je mozZny iba pre autorizovany servis pomocou Specidlneho hesla. Vykonavanie testu neoprdvnenymi osobami méze spo-
sobit' poSkodenie zariadenia. Vnutri vyhradeného displeja su uvedené vSetky pouzité relé a vstupy.

Po stlaceni kldvesov, ako je zndzornené na obrazku nizSie, sa aktivuju relativne relé:

RL1 RL2 RL3 RL4 RL5 RL6 RL7
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RL1 - Testrelé resetovania plynového bloku RL8 - Testovaci relé otacajuce smer ventilatora
RL2 - Cistenie elektromagnetického ventilu proti smeru hodinovych ruciciek

relé testu RL9 - Test relé rychlosti ventilatora MIN/MAX
RL3 - Testrelé Cistiacej pumpy PR1 - Zobrazenie teploty izbového snimaca
RL4 - Test relé svetla kamery PR2 - Srdce snimaca s teplotnym displejom
RL5 - Elektromagneticky ventil relé testu BRD - Zobrazenie dosky teplotného snimaca
RL6 - Rezistory relé testov DI4 - Testovaci mikropotahovaci relé
RL7 - Testovacie relé otacania ventilatora v smere DIHV - Test relé bezpecnostného termostatu

hodinovych ruciciek
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7. OBSLUHA

Aby ste dosiahli dobry vysledok, pred kazdym pecenim je potrebné predhriatie rary. Odporuca sa predhriatie s nastavenou
teplotou asponi o 30°C vy3Sou ako teplota pecenia. V pripade plného zataZenia je potrebné zvysit temperaturu.

Zariadenie umoZnuje nasledujuce druhy pecenia:

o PECENIE KONVEKCNE: produkty sa pe¢i vdaka suchému teplu vytvaranému vykurovacimi telesami, pricom ventilatory zabezpecuiju
rovnomerné rozdelenie horiceho vzduchu v komore pece. V pripade potreby je mozné ru¢ne vkladat paru do komory.

« PECENIE PARNE:jedl4 sa petl vdaka pare vkladané do komory. Aby ste dosiahli vynikajlce vysledky, nastavte
hodnotu vihkosti na , 100%". Teplota musi byt nastavena na najmenej 80-100°C. Pecenie v pare je idealne na jedla
vyzadujuce ,jemné” pecenie alebo pasterizaciu krémov.

« KOMBINOVANE PECENIE: jedl4 sa pecl vdaka vysokej teplote generovanej vykurovacou $piralou, v kombindcii s parou automaticky
privadzanou do komory.

o RUCNE PECENIE A PECENIE PODLA RECEPTU: v pripade ru¢ného pecenia pouZivatel nastavuje poZadované parametre pecenia pre je-

den alebo viacero etap pecenia na zaklade vlastnych skidsenosti.

7.1. OBSLUHA RUCNE] PECI
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1 2 3. 4 5
1. Nastavenie ¢asu 4. Kontrolka zvlh¢ovania
2. Kontrolka teploty 5. Nastavenie zvlh¢ovania

3. Nastavenie teploty

REGULACIA CASU

Oto¢ny ovladac regulécie Casu pecenia umoziuje nastavit ¢as, po ktorom sa pec automaticky vypne (maximalny &as je 120 minut).
Nastavenie ovladaca v pozicii pe€enia ru¢ne umoZzfiuje pecenie v nepretrzitom reZime, az do ukon€enia osobou obsluhujtcou pec.
REGULACIA TEPLINY

Ovladac regulacie teploty umoZzfiuje vyber poZzadovanej teploty pecenia. Aby sa minimalizovali tepelné straty spdsobené otvorenim dveri

pocas vkladania potravin do pece, odporuca sa predhriatie komory o najmenej 30°C vy3Sie ako oCakavana teplota pecenia.

REGULACIA PARY/VLHKOSTI

Ovladac regulacie vihkosti umoZiiuje dosiahnut zahmlenie v komore pece. Hodnotu je moZné regulovat od minimalnej po maximalnu, oto-
¢enim ovladdaca doprava. Vstrek pary do varnej komory je proporciondiny k nastavenému poziciu. Aby funkcia zvlhéovania fungovala
optimalne, je potrebné nastavit' teplotu na najmenej 80-100°C. Okrem toho, na zabezpecenie dobrého varenia, pred zapnutim
vstrekovania pary je potrebné predhriat pec na poZadovanu teplotu. Zapnutie tejto funkcie sposobuje vstrek pary do varnej komory
, bez ohladu na panujucu teplotu. Je vSak potrebné zabezpecit, aby teplota v komore bola dostatocne vysoka na vytvorenie pary s

primeranou kvalitou.
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7.2. OBSLUHA ELEKTRONICKEHO PECI
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1. 2. 4. 5. 7. 9. 1. 14.
1. USB konektor 6. Tlacidlo plus 11. Tlagidlo START/STOP
2. Tlagidlo zapnut/vypnut 7. Tlagidlo ¢asu/sondy 12. Tlacidlo FAZY/CYKLU
3. Tlacidlo Menu 8. Tlacidlo teploty 13. Tlacidla programov
4. Displej 9. Tlacidlo ventilatora 14. Sonda
5. Tlacidlo minus 10. Tlacidlo pary
HLAVNA OBRAZOVKA

Jednoduché stlacenie tlacidla ,Zapnut/Vypnut” ked je pec vypnutd, spdsobi aktivaciu obrazovky pece. Ak je pec aktivna, dlhodobé stlacenie
tohto tlacidla sposobi jej prechod do pohotovostného rezimu. Pohotovostny rezim sa aktivuje aj vtedy, ked pouZzivatel neprejavuje Ziadne
aktivity dlh3i ¢as.

Hlavna stranka displeja zobrazuje predvolenu obrazovku ru¢ného pecenia.

Na spodnej ¢asti displeja sa nachadzaju ikony stavu a v strednom poli sa zobrazuje aktualna teplota v komore pece (ked nie je aktivne pecenie

) alebo aktuélny ¢as pecenia (ked je pelenie aktivne).

Podporované ikony stavu su:

« Symbol naznacujlci aktivne vykurovanie (zahrievaée zapnuté)

¢ Signal pritomnosti WiFi

» Alarmovy trojuholnik

» Symbol zvlh€ovania

» Symbol osvetlenia komory

» Znak pauzy / prevadzky, naznacujuci stav pe€enia v momente otvorenia alebo zatvorenia dveri

RUCNE PECENIE

Po stlaceni tlacidla Zapnut/Vypnut pec prechddza do stavu zapnutia a nacita program ru¢ného pecenia s predvolenymi nastaveniami.
Kazdy program, vratane ru¢ného programu, ma funkciu automatického predhriatia, kde je nastavena hodnota teploty automaticky zvySena
0 20% v porovnani s nastavenim prvej fazy. Ovlada¢ méze uchovavat az 100 programov, s maximalne Styrmi fazami kazdy. Pre kazdy krok
je mozné prispdsobit nasledujice parametre pecenia:

» Nastavend hodnota teploty

* Nastavena hodnota ¢asu
e Vlhkost

» Rychlost ventilatorov




NASTAVENIE TEPOLOTY PECENIA

®

Stlacte tlacidlo teploty

NASTAVENIE CASU PECENIA
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HOICK:

Nastavte hodnotu teploty Opat stlacte tlacidlo teploty,

pomocou tlacidiel plus a minus aby ste potvrdili

Jednoducho stlacte tlacidlo

casu/sondy

NASTAVENIE TERMOKY

Stlacte dvakrat tlacidlo

¢asu/probe

REGULACIA PARY/VLHKOSTI

©

Stlacte tlacidlo vihkosti

> ) ) »

Nastavte hodnotu ¢asu pomocou Stlacte tlacidlo ¢asu/probe,

tlacidiel plus a minus aby ste potvrdili

> ) & »

Nastavte poZadovanu teplotu vo vnutri Stlacte znova tlacidlo ¢asu/probe,

pokrmu pomocou tlacidiel plus a minus aby ste potvrdili

> B > »

Nastavte poZadované percento pary pomocou Stlacte znova tlacidlo vihkosti,

tlacidiel plus a minus aby ste potvrdili

Pocas fazy spustania dlhSie stlacenie tlacidla pary sp&sobi otvorenie elektromagnetického ventilu vody na €as trvania stlacenia, o umoznuje

vstrekovanie vody. Naopak, jednorazové stlacenie tlacidla vihkosti zobrazuje aktuadlne nastavenu hodnotu vihkosti a umoZiuje jej zmenu,

prispésobujuc Uroven vihkosti v peciacej komore.

NASTAVENIE RYCHLOSTI VENTILATOROV

Stlacte tlacidlo ventilatora

> H > »

Nastavte hodnotu rychlosti pomocou Znova stlacte tlacidlo ventilatora,

tlacidiel plus a minus aby ste potvrdili

Pec ponuka moznost nastavenia rychlosti ventilatora v rozmedzi od O do 5. Ked je ventilator nastaveny na rychlost' O a ohrievace su vypnuté

, pec prechddza do statického reZzimu. Pocas predhriatia nie je mozZné zmenit rychlost ventilatora.
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VYTVARANIE RECEPTU ZLOZENEHO Z VIACERYCH FAZ
Kazdy program, vratane ru¢ného programu, mdzZe pozostavat z nasledujucich faz:
1. Jedna faza ohrevu a az 5 faz varenia.

2. Jeden staly cyklus ohrevu a az 6 etap varenia.

Aby ste vytvorili recept zloZeny z viacerych faz, musite:
» Prejst'na obrazovku ru¢ného pecenia a nastavit parametre prvej fazy.
o Stlacte tla¢idlo FAZY (1), aby ste presli na druh fazu, alebo tlacidlo START/STOP (J), aby ste zacali piect’

(Gras

STOP

» Nastavte poZzadované parametre pre druhu fazu.

o Stlacte tla¢idlo FAZY, aby prejst do tretej fazy alebo tla¢idlo START/STOP, aby ste zacali piect’

« Nastavte poZadované parametre pre tretiu fazu alebo stlacte tla¢idlo START/STOP, aby ste zacali piect’
o Stlacte tlacidlo FAZY, aby presli do Stvrtej fazy.

» Nastavte poZadované parametre pre Stvrtd, piatu a Siestu fazu.

o Stlatte tla¢idlo START/STOP, aby ste zacali piect’

» Aby ste odstranili fazu, musite vynulovat nastaveny Cas fazy.

POZOR!

» Nie je mozné nastavit cas O pre prvu fazu.

» Ak je v ktorejkolvek faze nastaveny €as nekonecny, nebude mozné nastavit €as pre nasledujice fazy.

* Nie je moZné nastavit' nekonecny €as pre fazu, ak je akakolvek z nasledujucich faz zapnuta.

* Nie je moZné odstranit fazu, ak je nasledujuca faza aktivna; je mozné vypinat'vidy len poslednu aktivnu fazu.

* Pocas pecenia je mozné vynitit prechod na nasledujucu fazu pred uplynutim casu aktualnej fazy nastavenim
€asu pecenia aktualnej fazy na nulu.

FAZA PREDHRIATIA
KaZdy program, vratane ru¢ného cyklu, méze mat'vlastnu fazu predhriatia. Aby ste ju zapli, po stlaceni tla¢idla FAZY je potrebné

vybrat fazu predhriatia (P). Stla¢enim tlacidla CASU méZete zapnut alebo vypnut tuto fazu.

Dostupné rezimy ¢innosti fazy predhriatia (parameter P20):

P20 = 0: Vypnuté predhriatie + 6 krokov varenia.

P20 = 1: Teplota predhriatia rovna teplote fazy 1 zvySenej o 20%, s moznostou vypnutia.
P20 = 2: Teplota predhriatia rovna teplote fazy 1 zvySenej o 20°C, s moznostou vypnutia.
P20 = 3: PoutZivatel ru¢ne nastavuje hodnotu teploty predhriatia.

P20 = 4: Teplota predhriatia je rovna teplote fazy 1 zvySenej o 20%, bez moznosti Upravy alebo vypnutia.

Aby ste vypnuli alebo zmenili predhriatie, je potrebné:

1. Vybrat poZzadovany program alebo ziskat pristup k ru¢nému peceniu.

2. Vybrat'fazu ,P“ stlatenim tlacidla FAZY.

3.Pre P20 = 1alebo 2 je moZné vypnit predhriatie stlacenim tlacidla CASU.

4. Pre P20 = 3 je mozné regulovat teplotu a rychlost ventilatorov.
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5. Stlacte tlacidlo FAZY, aby ste sa vratili k prvej faze pecenia.

Po dosiahnuti teploty predhriatia sa zapne zvoncek a kontrolka blikd. Teplota predhriatia sa udrZiava do momentu otvorenia dvierok. 15
minut po zvukovom signale, ak sa dvierka neotvoria, recept sa prerusi a na obrazovke sa zobrazi informacia o prekroceni maximalneho
Casu predhriatia. Po zatvoreni dveri pece sa automaticky zacina prva fdza pecenia. Zvukovy signal sa vypne po otvoreni dveri alebo stlaceni

akéhokolvek tlacidla. Ak sa pocas fazy predhriatia dveri otvoria pred dosiahnutim teploty, fadza predhriatia sa prerusi.

ZOZNAM MENU

Viacnasobné stlacenie tla¢idla MENU (nie polas pecenia) spdsobi prechod do rozbalovacieho zoznamu menu:

<<

N

» Menu neddvno pouZivanych programov
e Menu zoznamu receptov
* Menu Specidlnych cyklov

e Servisné menu

Podrzanie tlac¢idla MENU (nie pocas pecenia) v ramci nového programu alebo uloZeného receptu

spbsobi prechod do menu Upravy receptu.

MENU NEDAVNO POUZIVANYCH PROGRAMOV

V tomto menu mdZete zobrazit 10 nedavno pouzivanych programov pecenia.

@O @ > @

Stlacte tlacidlo MENU a pouZite + alebo -, aby Stlacte znova MENU, Opatovné stlacenie tlacidla

presli programy na vybranej zozname aby ste potvrdili program START/STOP spusti vybrany program

MENU ZOZNAMU RECEPTOV
Kucharska kniha je rozdelend do piatich kategérii, v rdmci ktorych mozZete uloZit'az 100 receptov. Kazdy program je mozné uloZit maximalne

v Styroch fazach. PouZzivanie programov umoznuje Standardizaciu procesov pecenia, €o zarucuje stalu kvalitu vysledkov.

Aby ste spustili jeden z programov kucharskej knihy:

DO @ » ®O

Stlacte MENU a pouzite + alebo -, aby Stlacte MENU, aby ste potvrdili program Vyberte poZadovany program
presli programy na vybranej zozname stlacenim tlacidiel + alebo -
= (rar)
M= >
{§} sTOP
Potvrdit' stlacenim tlacidla Stlacte tlacidlo START/STOP,
MENU aby ste spustili program

{ FORGAST




MENU SPECIALNYCH CYKLOV

V tomto menu mbdZete ziskat pristup k Specidlnym cyklom:

<<

&N

» Rychle chladenie
o Kysnutie

o PeenieDelta T
o Multi-timer

RYCHLE CHLADENIE
Aby ste spustili cyklus rychleho chladenia komory:

ROO> @ »

Stlacte MENU a pouzite + alebo -, aby Stlacte MENU, aby ste potvrdili program Nastavit teplotu, ktoru chcete do-
presli programy na vybranej zozname siahnut na konci cyklu
> STOP
Nastavit poZadovanu rychlost ventiladtorov Stlacte tlacidlo START/STOP,

aby ste spustili program

V hornej ¢asti obrazovky sa zobrazuje pruh zndzorfiujuci postup cyklu, ked sa teplota v peciacej komore zniZuje.
Cyklus rychleho chladenia sa konci, ked je teplota komory nizsia ako nastavena hodnota. Rychly cyklus chladenia je mozZné vykonat ako pri
otvorenych, tak aj pri zatvorenych dverach. Pri zatvorenych dverach sa do peciacej komory vstrekne voda na urychlenie procesu.

KYSNUTIE
'V — I —
Stlacte MENU a pouzite + alebo -, aby Stlacte MENU, aby ste potvrdili program Nastavit' hodnoty ¢asu a teploty

presli programy na vybranej zozname

% > &2

Potvrdit tlatidlom MENU Stlacte tlacidlo START/STOP,

aby ste spustili program

Pristup k cyklu kysnutia cesta je mozné ziskat prostrednictvom menu 3pecialnych cyklov alebo alternativne (iba v pripade zariadeni vybave-
nych touto moznostou) pomocou tlacidla rychleho programu P1.

V cykle kysnutia sa na zaciatku cyklu nezapina predhriatie.

V cykle kysnutia nie je mozné pridavat fazy.

Pocas cyklu kysnutia cesta je moZné pripojit akykolvek program stla¢enim tlagidla poZadovaného programu.

Pripojenie programu je potvrdené zvukovym signalom.
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Priradeny program méZzete zmenit stlatenim poZadovaného tlacidla, nové nastavenie nahradi predchadzajuce.
Ukonceniu cyklu kysnutia predchddza zvukovy signdl; na zacatie priloZzeného cyklu pecenia stadi stlacit tlacidlo
START / STOP.

POZOR!
Ak je to poZadované receptom, varenie sa zacina predhriatim.

PECENIE DELTA T
Cyklus pecenia Delta T umoZnuje piect produkt pri zachovani staleho rozdielu tepl6t medzi vnitrom produktu a peciacou komorou. Tento
stav sa udrziava do momentu dosiahnutia teploty nastavené pre vnutro produktu.

Aby ste spustili Specidlny cyklus ,pecenia delta T*

RO @ »

Stlacte MENU a pouZite + alebo -, aby Stlacte MENU, aby ste potvrdili program Stlacte tlacidlo TEPLOTA

presli programy na vybranej zozname

H > » >

Nastavte hodnotu delta teploty Stlacte tlacidlo TEPOL Stlacte tlacidlo CASU
stlaenim tlacidiel + alebo - na potvrdenie
Nastavte teplotu, ktoru Stlacte tlacidlo CASU, aby Nastavte podla uvazenia vlihkost a rych-
ma dosiahnut vnutro produktu, potvrdili lost ventiladtorov

stlacenim tlacidiel + alebo -

(Crna)

STOP

Stlatte tlacidlo START/STOP,
aby ste spustili program

{ FORGAST




PROGRAM MULTI-TIMER

Cyklus Multi-timer umoZiiuje spravovat viacero ¢asovacov pocas jedného cyklu. Vdaka tomu je moZné sicasne piect rozne produkty

o réznych ¢asoch pripravy, pricom sa vyuziva ten isty cyklus.
Aby ste spustili cyklus ,Multi-timer*:

DO @ »rO®O®

Stlacte MENU a pouzite + alebo -, aby Stlacte MENU, aby ste potvrdili program Nastavte podla uvazenia vlhkost, rychlost
presli programy na vybranej zozname ventildtorov a teplotu.
STOP

Stlacte tlacidlo START/STOP,

aby ste spustili program

V tomto momente riadiaci systém iniciuje nekonecny €asovy cyklus s nastavenymi parametrami. Aby ste aktivovali jednotlivé casovace:
Viybrany ¢asova¢ mdZete nastavit stlacenim tlacidiel PLUS a MINUS.

Vybrany ¢asovac zmeni farbu a prislusny napis sa zvyrazni na ¢erveno.

Upravu vybraného ¢asovaca spustite stlacenim tla¢idla CASU a potom nastavite poZadovanu hodnotu pomocou tlacidiel
PLUS a MINUS.

Nastavenie hodnoty potvrdite stlatenim tla¢idla CASU.

Casovac zatina odpoditavanie po otvoreni a zatvoreni dveri zariadenia.

V pripade nastavenia dvoch alebo viacerych ¢asovacov pred otvorenim dveri, otvorenie a zatvorenie dveri spusti vetky ¢a-
sovace sucasne.

o Aby ste zastavili cyklus, stla¢te tlacidlo START / STOP.

Pocas cyklu sa v dolnej Casti obrazovky zobrazuju ikony stavu a v strednej €asti sa zobrazuje teplota peciacej komory.
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PROGRAM OPOZDENE) SPUSTENIA UMYVANIA (TYKA SA MODELOV VYBAVENYCH UMYVACIM SYSTEMOM)

Aby ste spustili Specidlny cyklus ,,OpoZdeného umyvania“:

DO @ » ®O

Stlacte MENU a pouZite + alebo -, aby Stlacte MENU, aby ste potvrdili program Vyberte pozadovany typ umyvania

presli programy na vybranej zozname stlacenim tlacidiel + alebo -

» Dnes: cyklus sa zacina v naplanovanom

§E/ > > Case v aktualny den.
{§} o +24h: cyklus sa zac¢ina v naplanovanom

Case v priebehu 24 hodin nasledujucich
Potvrdit'tlacidlom MENU Pomocou tlacidla + alebo - vyberte ¢as, po aktualnom dni.

ked'sa spusti cyklus umyvania » +48h: cyklus sa zacina v naplanovanom
Case v priebehu 48 hodin nasledujucich

po aktualnom dni.

» *HOO> &

Potvrdit tlacidlom MENU Nastavte poZadovany Cas zaciatku Potvrdit tlacidlom MENU
POZOR: forméat 24-hodinovy
[hh]:[mm]

Po potvrdeni cyklu pec prejde do pohotovostného rezimu. Na obrazovke su zobrazené informacie o ddtume a ¢ase oneskoreného zacatia

cyklu. Po dosiahnuti hodiny a dia spustenia sa cyklus automaticky zacne.

MENU UMYVANIA (TYKA SA MODELOV VYBAVENYCH UMYVACIM SYSTEMOM)
V tomto menu mozete ziskat pristup k cyklom umyvania a oplachovania zariadenia:

» Oplachovanie : Vykonava cyklus umyvania vodou a bez pouZitia Cistiaceho prostriedku. Odporuca sa vykonat cyklus oplachovania
po podani Cistiaceho prostriedku, aby sa odstranili vSetky zvysky Cistiaceho prostriedku z peciacej komory.
o Kratky: Vykonava rychly cyklus umyvania s pouZitim Cistiaceho prostriedku.
o DIhy: Vykonava dékladny cyklus umyvania s pouZitim Cistiaceho prostriedku.
e Podavanie Cistiaceho prostriedku : Vykonava cyklus naplnenia cerpadla a naplnenia hydraulického okruhu cistiacim prostriedkom. Odporuca sa vykonat

tento cyklus pri prvom poufziti, po vymene nadrze Cistiaceho prostriedku a po dlhych obdobiach necinnosti automatického umyvacieho systému.

Aby ste spustili cyklus umyvania:

RO @ » @

Stla¢te MENU a pouZite + alebo -, aby Stlacte MENU, aby ste potvrdili program Stlacte tlacidlo START/STOP,
presli programy na vybranej zozname aby ste spustili program
POZOR!

Ak je teplota v komore prilis vysokd, pranie sa zacne aZ po chladnom cykle, ako ukazuje displej.
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SERVISNE MENU

V tomto menu mdZete ziskat pristup k nasledujucim funkcidm zariadenia:
o Parametre

» Funkcia USB

» Wi-Fi pripojenie - WebServer / Informacie o pripojeni

o Informacie o zariadeni

o Jazyk

e Datum a ¢as

o Odstranit obrazky programov

PRISTUP K PARAMETROM
Aby ste ziskali pristup k menu nastaveni parametrov:

®» > HOO»r &

Vyberte servisné menu stlacenim Vyberte sekciu “Parametre” stlacenim Potvrdit tlacidlom MENU
viackrat tlacidla MENU tlacidiel + a -

V tejto sekcii je vyZadované prihlasovacie heslo.

@O > @

Zadajte heslo pomocou tlacidiel Potvrdit tlacidlom MENU
+a - (uzivatelské heslo ma servis
FORGAST)

Ak je zadané heslo nespravne, panel sa vrati do hlavného menu.

Stlacenim tlacidiel + a - mdZete prechadzat zoznamom parametrov:

HO »DO»> &

Vybrat parameter, ktory chcete zmenit Nastavit parameter v stanovenych medziach Potvrdit tlacidlom MENU

stlacenim tlacidiel + a -

Z menu parametrov mdZete vyjst stlatenim tlacidla ON/OFF, alebo sa menu automaticky uzavrie po 2 mindtach necinnosti.
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NiZSie si uvedené vietky editovatelné parametre:

PARAMETER OPIS LIMITY JEDNOTKY MIERY
PO1 Jednotka miery teploty - 0=°C - 1=°F 0-1 Cislo
P06 Predvolena hodnota pecenia 30 - 260 °C
P09 Predvolena hodnota chladenia 30+ 70 °C
P11 Max. Cas fazy 60 + 599 Minuty
P12 Predvoleny ¢as prediZenia pecenia 1+999 Minuty
P13 oneskorenie na predizenie pecenia 1+ 600 Sekundy
ReZim ohrevu
0 = vypnuté + 6 krokov varenia
1= delta % od teploty. faza 1+ 5 krokov varenia . .
P20 2 = delta °C od teploty. fazy 1+ 5 krokov varenia 0=t Cislo
3 = ru¢né nastavenie teploty + 5 krokov varenia
4 = konsStantné % ohrevu + 6 krokov varenia
P21 Delta predhriatia v manudlnom rezime 0 + 100 % / °C
P24 Editovatelna percentualna hodnota P20=4 0 + 100 %
P25 Predhriatie aktivhe v manualnom programe 0+1 Znatka
ReZim prace osvetlenia pece, ked je zapnuté:
P120 0 :vgqsove_navstavenle vzlhladvom navstlgcenle . Znatka
tlacidiel, 1= vzdy zapnuté pocas pecenia,
2 = vzdy zapnuté, ked je zapnuté /ON
P121 Cas zapnutia osvetlenia (pre P120 = 0) 0+ 120 Sekundy
P138 Predvolena teplota tepelného senzora 0 + 110 °C
P140 Zvuk bzutiaka (0 = nepretrzite zvoni) 0 + 999 Sekundy
P204 Cas neaI§t|VIty pece na autqmatlclffe 0+ 60 Mindty
prepnutie do pohotovostného rezimu
P220 glvs.Io programu ptlradeneho k tlacidlu P1 -0 0 + 100 Cislo
= Ziadny priradeny program
P221 Slvs'lo programu prjlradeneho k tla¢idlu P2 - O 0+ 100 Cislo
= Ziadny priradeny program
P22 §|vs.lo programu pr’|radeneho k tla¢idlu P3 -0 0+ 100 Cislo
= Ziadny priradeny program
P23 Slvshlo programu ptlradeneho k tlacidlu P4 - 0 0+ 100 Cislo
= Ziadny priradeny program
P21, glvs.Io programu pr:lradeneho k tlacidlu P5-0 0 - 100 Eislo
= Ziadny priradeny program
P25 Slvs.Io programu prllradeneho k tlac¢idlu P6 - O 0+ 100 Cislo
= Ziadny priradeny program
P332 Nastavenie komory Multi-timer 30 + 260 °C
P333 Nastavenie vlhkosti Multi-timer 0 + 100 %
P351 Nastavenie teploty kysnutia 20 = 60 °C
P352 Nastavenie ¢asu kysnutia 1+ 599 Minuty
P380 Nastavena hodnota tepelného senzora pre program 30 = 260 30 = 260
delta T
P381 Nastavenie delta T komory 20 + 60 20 = 60
P382 Nastavenie vlhkosti pre program delta T 0 + 100 0 + 100
P400 Aktivécia umyvania 0+1 Cislo
P500 Cas der)mka pre HACCP - O = dennik HACCP 010 Mindty
vypnuty
P501 Delta teploty pre dennik HACCP (*) 0+30 °C
{ FORGAST



FUNKCIE USB

Menu USB umozZnuje nasledujuice operacie:

Aktualizovat firmvér (zobrazuje sa iba v pripade zistenia kompatibilného stboru).

Aktualizovat jazyky (zobrazuje sa iba v pripade najdenia kompatibilného staboru).
Exportovat HACCP.
Exportovat recepty.

Importovat recepty (zobrazuje sa iba v pripade najdenia kompatibilného stboru).

Importovat parametre (zobrazuje sa iba v pripade najdenia kompatibilného stboru).

Importovat obrazky (zobrazi sa iba v pripade zistenia stboru .jpg v prislusnom podprie&inku).

Importovat recepty + obrazky.

UplIné4 aktualiz4cia (zobrazi sa iba v pripade zistenia kompatibilnej skupiny stborov).
V pripade pokusu o pristup k tomuto menu bez pripojenia USB klt¢a sa zobrazi varovna sprava, Ze chyba USB pamat.

AKTUALIZACIA FIRMWARE Z USB

Aby ste spustili aktualizaciu:

» Nacitat'subory aktualizacie na USB klU¢€. PouZzivatiba a vylu¢ne subory vyrobcu.

> ) & »

Vyberte servisné menu stlacenim Vybrat sekciu “USB” Potvrdit tlac¢idlom MENU

viackrat tlacidla MENU nakliknutim na tlacidla + a -

Po potvrdeni sa zacina prva faza aktualizacie firmvéru, ktord moze trvat niekolko minut.

(Crns)

STOP

Po dokonceni prvej fazy aktualizicie stla¢enim tlacidla START / STOP sa spusti druhé a posledné faza aktualizacie, ktord méze trvat nie-
kolko minut. Po dokonceni procesu panel prechadza do pohotovostného rezimu.

AKTUALIZACIA JAZYKOV Z USB
Aby ste spustili aktualizaciu:

D »®O0» ®O

Vyberte servisné menu stlacenim Vyberte sekciu “USB" stlacenim Vyberte moznost “Aktualizacia jazykov”
viackrat tlacidla MENU tlacidiel +a - stlacenim tlacidiel + a -
§E/ > » Po potvrdeni sa spusti aktua - lizacia da- >
{§} tabdazy, ktora moze trvat niekolko minut
Potvrdit tlac¢idlom MENU ¢ Po dokonceni procesu sa zobrazi Niekolkokrat stlatte tlacidlo
oznamenie. ZAPNUT/VYPNUT, aby ste sa vratili

do domovskej stranky
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POZOR!
Postup aktualizacie jazyka neodvratne odstrani existujucu databazu a moze trvat niekolko minut.

> O > ®O

Vyberte servisné menu stlacenim Vyberte sekciu “USB" stlacenim Vyberte moznost “Exportovat HACCP”

EXPORT HACCP NA USB
Aby ste exportovali dennik HACCP:

viackrat tlacidla MENU tlacidiel +a - stlacenim tlacidiel + a -

2 = (rsen)
- o —
T > T >
Potvrdit tlacidlom MENU Potvrdit znova stlacenim tlacidla Po dokon¢eni procesu sa zobrazi
MENU na spustenie procesu oznam s upozornenim. Stlacte

niekolkokrat tlacidlo ON/OFF, aby ste sa vratili
do hlavnej stranky.

Procedura exportu HACCP umoznuje uloZenie prevadzkovych udajov pritomnych na paneli do pamate USB.
Exportuje sa jeden subor pre kazdy den pouZzivania s ndzvom vo formate yy_mm_dd a priponou ,,.csv".
Kazdému suboru dennika prislicha subor so rovnakym ndzvom, ale s priponou ,.md5", ktory umoZnuje overenie jeho integrity.

Exportované prevadzkové Udaje identifikuju mozné série udalosti:

o Udalost spustenia » Teplota

» Udalost'zmeny fazy » Nastavena hodnota

» Udalost zastavenia alebo ukonéenia pecenia » Zostdvajuci ¢as do ukoncenia fazy

* MoZné alarmové situacie » Doba trvania fazy

» Jedno zaznamenanie kazdych 5 minuit: e Jedno zaznamenanie kazdych 5 stupfiov zmeny teploty v komore.
EXPORT RECEPTOV NA USB

Aby ste exportovali vietky recepty, vloZte USB pamat:

2 > @0

Vyberte servisné menu stlatenim Vyberte sekciu “Parametre” stlacenim Vratit'sa do servisného menu a vybrat'
viackrat tlacidla MENU tlacidiel + a - mozZnost “USB" a potom “Exportovat recepturu”
W — IV —
Z > Z >
Potvrdit'tlacidlom MENU Potvrdit'znova stlacenim tlacidla Po dokonceni procesu sa na obrazovke zo-
MENU na spustenie procesu brazi vyskakovacie okno ukoncenia pro-

cesu. Stlacte niekolkokrat tlacidlo ZAP

/VYP, aby ste sa vratili do hlavnej stranky
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IMPORTOVANIE RECEPTOV NA USB

Aby ste importovali vSetky recepty, vloZte USB s siborom UTRIC*. cvs:

2 »®0O >

Vyberte servisné menu stlacenim Vyberte sekciu “Parametre” stlacenim Vratit'sa do servisného menu a vybrat’
viackrat tlacidla MENU tlacidiel + a - moznost “USB” a potom “Importovat recepturu”
) — o —
%z > %z >
Potvrdit tlacidlom MENU Potvrdit'znova stlacenim tlacidla Po dokonceni procesu sa na obrazovke zo-
MENU na spustenie procesu brazi vyskakovacie okno ukonéenia procesu

. Stlacte niekolkokrat tlacidlo ZAP/VYP,

aby ste sa vratili do hlavnej stranky

IMPORTOVANIE PARAMETROV Z USB

POZOR!

Nesprdvne importovanie parametrov méze viest k trvalému poSkodeniu pece.

Aby ste importovali parametre, je potrebné nacitat' aktualiza¢né sibory na USB. Pouzivajte iba subory vyrobcu.

» PO OO

Vyberte servisné menu stlacenim Vyberte sekciu “USB" stlacenim Vyberte moznost “Importovat parametre”

viackrat tlacidla MENU tlacidiel +a - natlacenim tlacidiel + a -

= » Po potvrdeni sa spusti aktua - lizacia da-
/@} > tabdazy, ktora moze trvat niekolko minut >
Potvrdit tlac¢idlom MENU « Po dokonceni procesu sa zobrazi Niekolkokrat stlatte tlatidlo

oznamenie. ZAPNUT/VYPNUT, aby ste sa vratili
do domovskej stranky

IMPORTOVANIE OBRAZKOV Z USB

Pomocou tejto procediry modZete importovat sériu obrazkov (ak je na pamatovom paneli dostatok miesta),
ktoré maju byt prepojené s receptami.
Subory obrazkov na import musia mat nasledujlce vlastnosti:
» Musi sa nachddzat'v priecinku s ndzvom ,jpg”.
» Musi mat' format a priponu ,..jpeg".
» Odporucané rozliSenie je 300x160 pixelov

e Musi mat' maximalnu velkost 64kB

POZOR!

Tato operdcia sposobi trvalé odstranenie vSetkych predtym nacitanych obrazkov z paméte panelu databazy.
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Na importovanie obrazkov:

» Pripojte USB pamat obsahujutcu iba jeden prie¢inok s ndzvom ,jpg” obsahujuci vietky obrazky na importovanie.

D »@O»> @O

Vyberte servisné menu stlacenim Vyberte sekciu “USB" stlacenim Vyberte moZnost “Importovat obrazky”
viackrat tlacidla MENU tlacidiel + a - natlacenim tlacidiel + a -
= > » Po potvrdeni sa spusti aktua - lizacia da- >
{é} tabazy, ktord méze trvat niekolko minut
Potvrdit tla¢idlom MENU  Po dokonceni procesu sa zobrazi Niekolkokrat stlacte tlacidlo
ozndmenie. ZAPNUT/VYPNUT, aby ste sa vrétili

do domovskej stranky

IMPORTOVANIE RECEPTOV + OBRAZKOV Z USB

Pomocou tejto funkcie méZete importovat recepty a suvisiace obrazky jednou procedurou.
Na importovanie receptov a suvisiacich obrazkov je potrebné pripojit USB pamat obsahujicu:
» Jednoduchy priecinok s ndzvom ,jpg" obsahujuci vSetky obrazky na importovanie.

» Spravne pripraveny subor receptov.

2 »®O0r ®06

Vyberte servisné menu stlacenim Vyberte sekciu “USB" stlacenim Vyberte moZnost “Importovat recepty + obrazky”
viackrat tlacidla MENU tlacidiel + a - natlacenim tlacidiel + a -
= » Po potvrdeni sa spusti aktua - lizacia da-
{§} > tabazy, ktord méze trvat niekolko minut >
Potvrdit tla¢idlom MENU  Po dokonceni procesu sa zobrazi Niekolkokrat stlacte tlacidlo
ozndmenie. ZAPNUT/VYPNUT, aby ste sa vrétili

do domovskej stranky

UPLNA AKTUALIZACIA FIRMWARE Z USB

Na spustenie aktualizacie je potrebné nahrat subory aktualizacie na USB pamat. PouZivajte iba suibory od vyrobcu.

» PO WO

Vyberte servisné menu stlacenim Vyberte sekciu “USB" stlacenim Vyberte moznost “Hromadna aktualizacia”
viackrat tlac¢idla MENU tlacidiel + a - natlacenim tlacidiel + a -

C— » Po potvrdeni sa za¢ina prva faza aktualizacie firmvéru,
'%:C:)} > ktora moze trvat niekolko mindt.
o Po dokonéeni prvej fazy aktualizcie stlacenie tla¢idla START / STOP spusti druht a posled-
Potvrdit tla¢idlom MENU nu fazu aktualizacie, ktord méze trvat niekolko minut.

» Po dokonceni procesu panel prechddza do pohotovostného rezimu.

{ FORGAST




POZOR!
Postup aktualizuje vSetky operacné subory ovladacieho panela sti€asne. Ak v pamati USB nie su vietky potrebné subory,
funkcia nie je dostupna v ponuke vyberu.

PRIPOJENIE K WI-FI SIETI A CLOUDOVEMU SERVERU
Aby ste pripojili zariadenie k cloudovému serveru, musite:

Zapnite zariadenie

Naskenujte prvy QR kéd “PRIPOJIT", ktory sa objavi na obrazovke, pomocou

S

smartfénu s pripojenim na internet
Stla¢te tlacidlo ZAP/VYP » Akceptujte pripojenie k sieti na obrazovke smartfénu

Pockajte na nadviazanie pripojenia medzi smartfénom a zariadenim

Naskenujte druhy QR kéd zobrazeny na obrazovke pomocou predtym pouzitych smartfénu.

0,

Potvrdte pristup na webovu strdnku navrhnutd na obrazovke smartfénu.

Naskenujte druhy QR kéd na obrazovke za Na obrazovke smartfénu sa zobrazuje stranka umozZiujlca pripojenie zariadenia k sieti

pomocou predtym pouzitych smartfénu Wi-Fi. Stlacte tlacidlo “Pripojit pec”

Vybrat'jednu z dostupnych sieti, ku ktorym sa chce pripojit (ak Ziadne siete
nie su dostupné automaticky, stlacte tlacidlo ,Skenovat siete”). Zadajte heslo

S

dostupu k vybranej sieti Wi-Fi a stlacte tlacidlo ,Pripojit”.

Stlacte tlacidlo ZAP/VYP, aby
prerusili pripojenie so smartfénom pripojeni na smartféne odpojte zariadenie od miestnej siete.

Pockajte, kym sa objavi zelené pole s ndpisom ,Online”. Pomocou menu spravy Wi-Fi

Naskenovat pomocou smartfénu QR kéd zobrazeny na obrazovke.

®

Stlacit'tlacidlo ,Kopirovat text” zobrazené na smartféne
Stlacte tlacidlo - Styrikrat, » Otvorenie webovej stranky a vioZenie textu.

aZ kym sa na obrazovke neobjavi QR kéd Postupovat podla pokynov na webovej stranke, aby ste nakonfigurovali pripojenie k

,,Cheficloudconnect” cloudu.

INFORMACIE O ZARIADENI
Aby ste ziskali pristup k informacidm o zariadeni:

Z2IRCICE

Vyberte servisné menu stlacenim Vybrat sekciu “Info” Potvrdit tlacidlom MENU

viackrat tlacidla MENU stlac¢enim tlacidiel + a -

Na obrazovke su zobrazené nasledujlce informacie:
e Verzia firmvéru.

» Datum vydania firmvéru.

» Sériové alebo vyrobné Eislo zariadenia.

Aby ste sa vratili na hlavnu stranku, stlacte niekolkokrat tlacidlo ZAP/VYP.




NASTAVENIE JAZYKA

{(» FORGAST

Aby ste zmenili jazyk na zariadeni, musite:

Vyberte servisné menu stlacenim
viackrat tlacidla MENU

Vybrat poZadovany jazyk:

Potvrdit'tlacidlom MENU

NASTAVENIE DATUMU A CASU

- @O0 @

Vyberte sekciu “Jazyk” Potvrdit' tla¢idlom MENU

natlacenim tlacidiel + a -

>

Stlacte niekolkokrat tlacidlo ZAP/VYP,
aby ste sa vratili na hlavnu stranku

Aby ste nastavili ddtum a ¢as zariadenia:

Vyberte servisné menu stlatenim
viackrat tlacidla MENU

Po nastaveni datumu a ¢asu:

Potvrdit'tlacidlom MENU

POZOR!

» H (> »

Vyberte poZzadovanu polozku Potvrdit tlacidlom MENU

natlacenim tlacidiel + a -

>

Stlacte niekolkokrat tlacidlo ZAP/VYP,

aby ste sa vratili na hlavnu stranku

Ak je zariadenie pripojené k sieti Wi-Fi, sekcia nastaveni ddtumu a €asu nebude dostupna.

Nezbytné informdacie si automaticky nastavené sietou.
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ODSTRANENIE OBRAZKOV Z KNIZNICE

Aby ste odstrdnili obrazky z knizZnice:

@O0 > &

Vyberte servisné menu stlatenim Vybrat'sekciu “Odstranit obrazky” stlacenim Potvrdit' tlacidlom MENU
viackrat tla¢idla MENU tlacidiel + a -
> A >

Vybrat obrazok na odstranenie Potvrdit tlacidlom MENU

stlacenim tlacidiel + a -

MENU UPRAVY RECEPTOV

Stlacte niekolkokréat tlacidlo
ZAP/VYP, aby ste sa vratili na hlavnu
stranku

Pomocou tohto menu mézZete:
» UloZit novy recept

» Skopirovat recept

* Zmenit nazov receptu

» Trvalo odstranit recept

» Prepojit recept s obrazkom

Odstranit prepojenie receptu s obrazkom
» Upravit'recept pomocou priameho pripojenia so smartfénom

» Nastavit recept s oneskorenym Startom

ULOZENIE RECEPTU

Aby ste uloZili novy recept alebo uloZili zmeny vykonané v recepte:

% > B > » o

Stlacte a podrzte tlacidlo Vyberte polozku “Ulozit"
MENU stlacenim tlacidiel + a -

Nastavte nazov receptu zloZzeny z maximalne 20 znakov:

» MbdZete poslvat zoznamy stlacenim tlacidiel PLUS a MINUS

» Potvrdte vybranu pismeno a prejdite na dalSie stlacenim tlacidla MENU
« Zadajte medzery medzi pismenami stlacenim tlacidla CASU

» Odstrante pismena stlacenim tlacidla TEPLOTA

@O > @

Vyberte pozadovanu kategériu Potvrdte tlacidlom

Potvrdte tlacidlom
START/STOP

>

Stlacte niekolkokrat tlacidlo

stlatenim tlacidiel + a - MENU VYPNUT/ZAPNUT, aby ste sa vrétili na hlavnu stranku

a zobrazili recept

Aby ste opustili uloZeny recept, vratte sa na zoznam receptov a vyberte moznost' manualne.
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> H > » e

Stlacte a podrzte tlacidlo Vybrat poloZzku “Kopirovat” Potvrdte tlacidlom

KOPIROVANIE RECEPTU

Aby ste skopirovali recept:

MENU na uloZenom recepte naciskanim tlacidiel + a - START/STOP

Nastavte nazov receptu na maximalne 20 znakov:
* MbZete poslvat zoznamy stlacenim tlacidiel PLUS a MINUS
» Potvrdte vybranu pismeno a prejdite na dalSie stlacenim tlacidla MENU

®O0 » @ >

Vyberte poZzadovanu kategériu Potvrdit tlacidlom MENU Stlacte niekolkokrat tlacidlo
stlagenim tlacidiel + a - VYPNUT/ZAPNUT, aby ste sa vrétili na hlavnu stranku
a zobrazili recept

, @0 @

Stlacte a podrzte tlacidlo Vybrat polozku “Zmenit nazov” naciska- Potvrdte tlacidlom
MENU na uloZenom recepte nim tlacidiel + a - START/STOP

ZMENA NAZVU RECEPTU

Aby ste zmenili ndzov receptu:

Nastavte nazov receptu na maximalne 20 znakov:
» MbZete posuvat zoznamy stlacenim tlacidiel PLUS a MINUS
» Potvrdte vybranu pismeno a prejdite na dalSie stlacenim tlacidla MENU

®0 » ® »

Vyberte poZadovanu kategériu Potvrdit tlacidlom MENU Stlacte niekolkokréat tlacidlo
stlatenim tlacidiel + a - VYPNUT/ZAPNUT, aby ste sa vrétili na hlavnt stranku
a zobrazili recept

@O @

Stlacte a podrzte tlacidlo Vybrat polozku “Odstranit” Potvrdte tlacidlom

ODSTRANENIE RECEPTU
Aby ste odstranili existujlci program:

MENU na uloZenom recepte naciskanim tlacidiel + a - MENU
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SPOJENIE RECEPTU S OBRAZKOM

Aby ste spojili recept s obrazkom:

> H > » e

Stlacte a podrzte tlacidlo MENU Vybrat poloZku “Priradit” Potvrdte tlacidlom

na uloZzenom recepte naciskanim tlacidiel + a - START/STOP

v

Vyberte obrazok, ktory chcete spojit, Potvrdte tlacidlom
natlacenim tlacidiel + a - MENU

Ak je pritomnda USB pamat obsahujlca obrazky v spravnom priecinku, po poslednom obrazku pritomnom v miestnom archive sa zatne
prevalovat zoznam obrazkov pritomnych v USB pamati.

Po vybere obrazka pritomného v pamati USB sa importuje do databdzy zariadenia.

ODSTRANENIE SPOJENIA OBRAZKA

Aby ste odstrdnili spojenie obrazka s receptom:

> H > » e

Stlacte a podrzte tlacidlo MENU Vyberte moznost',Odstranit spojenie” Potvrdte tlacidlom

na uloZzenom recepte natla¢enim tlacidiel + a - START/STOP

RYCHLA UPRAVA RECEPTU (INTERNETOVA SLUZBA)

Funkcia rychlej Upravy umoZznuje modifikaciu receptu prostrednictvom priameho pripojenia so smartfénom.

« Stlacte tlacidlo ZAP./VYP. a naskenujte prvy QR kéd ,Connect” zobrazeny na obrazovke pomocou

smartfénu.

Akceptujte sietové pripojenie na obrazovke smartfénu.

e Po nadviazani spojenia naskenujte druhy QR kéd, stlacenim 2-krat tlacidla MINUS, pomocou predtym

pouzivaného smartfénu a potvrdte pristup na navrhovanu webovu stranku.

Na smartféne sa zobrazi obrazovka umoZzfujica pristup k kucharskej knihe zariadenia, stlacte tlacidlo ,Prejst' do kucharskej knihy".
Stlacenim tlacidla ,Prejst'na kucharsku knihu” mézete ziskat pristup k kucharskej knihe rury, vybrat pozadovanu kategériu a vytvorit

alebo upravit existujuci recept, potom nastavit parametre, uloZit, priradit obrazky alebo odstranit' samotny recept zo smartfénu.

POZOR!
Aby ste mohli pouZivat'tento rezim, musi byt displej vZdy na tejto obrazovke.

Ak stlaéite tlacidlo ZAPNUT/VYPNUT a vratite sa na hlavnu stranku, stratite pripojenie na Internet.
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NASTAVENIE RECEPTU S ODLOZENYM STARTOM

Aby ste spustili recept s odloZenim zaciatku:

> > o,

Stlacte a podrzte tlacidlo MENU Vybrat'moznost “Odlozeny Start” Potvrdit' tla¢idlom MENU
na uloZzenom recepte natlacenim tlacidiel + a -

Vyberte z moZnych hodnét poZadované obdobie zaciatku stlacenim tlacidiel PLUS a MINUS:

* Dnes
e +24 h
e +48 h
=% =
% > > %
Potvrdit'tlacidlom MENU Nastavit pozadovany €as zaciatku Potvrdit tlacidlom MENU
POZOR
format 24-hodinovy
[hh]:[mm]

POZOR!

Nastavenie programu s oneskorenym Startom neumoziuje vykonanie inych cyklov. Aby ste vymazali nastavenie
oneskorenia zacatia programu, staci stlacit tlacidlo ON/OFF.

VYBER RECEPTU POMOCOU OBLUBENYCH TLACIDIEL

Existuje mozZnost rychleho vyberu receptu stlatenim jedného z oblibenych tlacidiel P1-P6 (iba ak neboli spustené Ziadne iné cykly). Zobrazi
sa prislusny recept a je pripraveny na spustenie. Stlacenie jedného z tlacidiel rychlej volby, ktoré nema priradeny recept, spésobi vydanie
akustického signalu chyby. Nebolo vybrané Ziadne recept.

DIhé stlacenie jedného z oblubenych tlacidiel P1-P6 umoZiuje zobrazenie obrazka priradeného k prislusSnému receptu.

Aby ste priradili program k jednému z oblubenych tlacidiel, musite vstUpit do menu 'Zoznam receptov'.

@ @ > » Stlacte tlacidlo oblubenych, >

ktoré chcete priradit'k receptu.

Vyberte poZadovany recept pomocou ¢ Objavi sa sprava s prosbou o Potvrdit tlacidlom MENU
tlacidiel + a - potvrdenie.

DOCASNA UPRAVA RECEPTU

Existuje moZnost docasnej zmeny nastaveni receptu pred jeho vykonanim, ako aj pocas jeho vykonavania. Zmeny su docasné a nie su
uloZené v pamati zariadenia.
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SPUSTANIE, POZASTAVENIE ALEBO PREKONANIE RECEPTU
Aby ste spustili vybrany recept, staci stlacit tlacidlo START / STOP.

Otvorenie dvierok po spusteni receptu docasne prerusi vykonavanie cyklu, ktory sa obnovi po zatvoreni dvierok.

Pocas zastavenia cyklu sa v dolnej ¢asti obrazovky zobrazuje symbol pauzy.

Recept sa nakoniec zastavi po uplynuti nastaveného ¢asu poslednej fazy pecenia alebo po stlaceni tla¢idla START / STOP. Po skon&en re-

ceptu sa na obrazovke zobrazi informacnd sprava a zaznie zvukovy signal.

Zvukovy signal zostava aktivny do momentu otvorenia dveri alebo stlacenia akéhokolvek tlacidla.

8. CISTENIE A UDRZBA

8.1. VSEOBECNE UPOZORNENIA TYKAJUCE SA CISTENIA

Pred zacatim Cistenia je potrebné odpojit napajanie zariadenia a nasadit vhodné osobné ochranné prostriedky (napr. rukavice).

Pouzivatel mdZe vykondvat'iba rutinné €innosti Cistenia. Na vykonanie kontroly, mimoriadnej tdrzby alebo vymeny chybnych kom-

ponentov je potrebné kontaktovat autorizované servisné stredisko, aby sa poslal Specializovany a riadne vySkoleny technik.

Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody sp&sobené nedostatocnou udrzbou alebo nespravnym cistenim (napr. pouZivanie nevhodnych

Cistiacich prostriedkov).

Pred Cistenim je potrebné pockat, kym sa varna komora ochladi (teplota by nemala prekrocit 70°C).

Na Cistenie akejkolvek €asti zariadenia alebo prisluSenstva sa nesmu pouzivat:

» Abrazivne alebo praskové Cistiace prostriedky.

» Agresivne alebo Zieravé €istiace prostriedky (napr. kyselina chlorovodikova, sirovd, hydroxid sodny atd.).
Davajte si pozor! Nepouzivajte tieto latky ani na Cistenie podstavca/podlahy pod zariadenim.

o Abrazivne alebo ostré néstroje (napr. abrazivne hubky, Skrabky, ocelové kefy atd.).

o Prudy pary alebo tlaku vody.

8.2. CISTENIE DVERI A VNUTORNE]J SKLA
Aby ste vycistili vnutorné sklo dveri, musite pockat, kym pec Uplne vychladne. Vnutorné sklo je moZzné otvorit, o ulah¢uje jeho Cistenie. Je

potrebné pouzit' makkud handricku navihéenu neutralnym Cistiacim prostriedkom na sklo, podla pokynov vyrobcu Cistiaceho prostriedku.

8.3. CISTENIE KOMORY PECI

Po skonceni pracovného dna je potrebné vycistit komoru, a to z hygienickych dévodov, ako aj na zabranenie poruchdm. Rdru nikdy ne-
smiete Cistit priddom vody, priamo alebo pod vysokym tlakom. Na Cistenie zariadenia sa nesmu pouZzivat kovové utierky, kefy ani bezné ocelové
Skrabky.

POZOR!
Pripadné zvy3ky tuku a jedla v peciacej komore sa mdZu pocas pouZivania rary zapalit, preto sa odportca ich okamzZité
odstranenie.

» Pockajte, kym sa peciaca komora ochladi.
» Vyberte bocné voditka GN nadob.

» Odstrante v3etky zvy3ky, ktoré sa daju odstranit' ru¢ne, a vloZte vyberatelné ¢asti do umyvacky riadu.

Vycistite komoru pece pomocou teplej vody s jemnym Cistiacim prostriedkom.

Nasledne je potrebné v3etky povrchy dékladne oplachnut, pricom je potrebné davat pozor, aby na nich nezostal Cistiaci prostriedok.

» Na Cistenie vonkajSej Casti pece je potrebné pouzit vihkd handricku a jemny Cistiaci prostriedok.
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Aby ste spravne vykonali ru¢né Cistenie, je potrebné vykonat nasledujice kroky:
» Zapnite zariadenie a nastavte teplotu na 80°C.
* Nechajte zapnuté po dobu 10 minut.
» Vypnite zariadenie a nechajte vychladnut.
» Vyberte bo¢né voditka na nadoby GN.

Nastriekat Cistiaci prostriedok do vnutra pece a pockat 10 minut.
» Dokladne oplachnite komoru pece po skonceni Cistiaceho cyklu.

Prisne zakazané umyvat komoru pece pri teplote nad 70°C. Nebezpecenstvo popalenia.

8.4. CISTENIE VONKAJSICH POVRCHOV
Kazdodenné Cistenie povrchu komory pece je potrebné vykonavat pomocou neabrazivneho Cistiaceho prostriedku, aby sa zabezpecila jeho
spravna funkcia. V pripade suchych zvy3kov je potrebné pouzit plastovu kefu alebo hubku namocent v octe a teplej vode. PouZivajte iba vihku

handricku s hortcou vodou alebo prostriedky vhodné na Cistenie nehrdzavejucej ocele. NepouZivajte Zieravé prostriedky ani amoniak.

Je zakazané priamo polievat'zariadenie vodou. Je potrebné zabranit prenikaniu vody do elektrickych zariadeni, taka situdcia hrozi
elektrickym Sokom a poSkodenim pece.

8.5. VYMENA POISTKY (AK EXISTUJE)
Aby ste vymenili poistku, vykonajte nasledujtce kroky a pokyny na obrazku:

» Odpojte pec od siete a pockajte, kym vychladne.
» Vyberte rozdelovaciu dosku z prednej asti pece.

» Dvere poistky sa nachadzaju v hornej Casti pece. Otvorite ich, vyberiete poistku a vymenite za novu.

8.6. VYMENA ZIAROVKY ‘
» Odpojte pec od elektrickej siete a pockajte, kym vychladne. *
» Vyberte bocné voditka, ktoré drzia plechy na pecenie. %
» Demontujte kryt ,A" odskrutkovanim Styroch upevnovacich skrutiek. E’ B
* Vymenit Ziarovku ,B" za Ziarovku s rovnakymi parametrami. [7

» Nasadte kryt ,A" a opat ho priskrutkujte odskrutkovanymi skrutkami.

» Namontujte bo¢né voditka a uistite sa, Ze sU dobre upevnené.

V pripade prasknutia alebo poSkodenia sklenenej pokryvky nepouZivajte pec, kym nebude vymenena A

(je potrebné kontaktovat zakaznicky servis).

{ FORGAST




8.7. PREVENTIVNA UDRZBA
Pec vykondva analyzy niektorych déleZitych parametrov na hodnotenie stavu komponentov a varuje pred potrebou vykonania preventivnej

udrzby zariadeni, aby zarucila zakaznikovi najvy3si Standard vykonu a spolahlivosti. Po prekro€eni stanovenych prahov sa na displeji objavi
varovanie, ktoré neblokuje, a naznacuje potrebu vykonania tdrzby daného komponentu.

Varovanie sa zobrazi:
» Po kazdom zapnuti pece, pocas prvého tyzdna po prekroceni prahu;

» Na konci kazdého varenia, po prvom tyzdni prekrocenia prahu.

Varovanie je mozné skryt stlaenim tlacidla ZAP/VYP.

Zoznam varovani tykajucich sa preventivnej udrzby:

e Limit poctu otvoreni dveri

» Obmedzenie zdsahu bezpecnostného termostatu
e Limit poctu vstrekov vody

» Obmedzeny pocet prania

» Dovoleny pocet naplni Cistiacich prostriedkov

» Dovoleny poclet zasahov odporu

e Limit hodin prevadzky motora

» Obmedzenie poctu hodin prevadzky osvetlenia

¢ Limit hodin prace nad 90 °C

e Limit hodin chladenia technickej komory

 Limit hodin prace ventilatorov
Po zobrazeni oznamenia je potrebné kontaktovat popredajny servis na overenie stavu komponentov a ich Udrzby alebo pripadnej vymeny
8.8. PERIODICKE CINNOSTI VYKONAVANE UZIVATELOM

Nasledujuca tabulka uvadza vieobecné udrzbové ¢innosti, ktoré by mali byt vykondvané pravidelne uzivatelom.

Nedodrziavanie tychto postupov mdze spdsobit nespravne fungovanie alebo poskodenie pece.

FREKVENCIA OPERACII

OPIS Kazdy den Kazdy tyZdefi Kazdy mesiac Kazdy rok
VSeobecna vizualna kontrola X

Cistenie pectiacej komory X

Cistenie filtra na vstupe vody X

Kontrola funkcie zmakcovaca X

Cistenie elektrickych komponentov

Kontrola utiahnutia elektrickych svoriek

Kontrola Urovne Cistiaceho prostriedku

VSeobecna kontrola funkcie X

8.9. OBDOBIE NEAKTIVITY
V obdobiach neaktivity je potrebné odpojit elektrické napdajanie a privod vody, vybrat'nddobu s Cistiacim prostriedkom (modely so systé-
mom umyvania) a opatrne zavriet. Chraite vonkajsie ocelové &asti zariadenia utieranim mékkou handrou navlh&enou vazelinovym olejom.

Nechajte dvere pootvorené, aby sa zabezpecila spravna vymena vzduchu.




Pred pouZzitim po dlhSom obdobi nepouZivania je potrebné:

» Vykonat dokladné Cistenie zariadenia a prisluSenstva;

* Znovu pripojit zariadenie k elektrickému a vodnému napajaniu;

» Skontrolovat zariadenie pred opatovnym pouZzitim;

« Vykonat cyklus umyvania HARD (modely so systémom umyvania).
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Aby sa zabezpecilo vynikajtice pouZivanie a bezpecnost zariadenia, odporuca sa, aby bolo servisované a kontrolované autorizova-

nym servisnym strediskom aspofi raz rocne.

9. RIESENIE PROBLEMOV

Ak zariadenie vykazuje anomalie, je potrebné ho odpojit od napajania a uzavriet privod vody.

Pred kontaktovanim zékaznickej podpory si precitajte nasledujucu tabulku.

PROBLEM

Pec sa nespusti po
vybere programu

PRICINA

Otvorené dvierka

OPATRENIE

Skontrolujte, ¢i su dvierka zatvorené

Mikrospina¢ neoznacuje
zatvorenie dveri

Obratte sa na odborného technika
ohladom opravy (Technicka sluzba)

Osvetlenie nefunguje

Vypalena Ziarovka

Spravne vloZit Ziarovku do objimky

Spalena Ziarovka

Vymenit Ziarovku

Zariadenie nepecie
rovnomerne

Ventilatory nemenia smer
otacok

Jeden z ventilatorov sa nepohybuje

Jedno z vykurovacich telies je poSkodené

Obratte sa na odborného technika
ohladom opravy (Technicka sluzba)

Tesnenie dveri vycnieva z drazky

Spravne umiestnit tesnenie dveri
zariadenia na spravne miesto.

Pec sa nezapina

Chyba sietové napatie

Obnovit napatie napajania.

Pripojenie k elektrickej sieti
bolo vykonané nespravne

Skontrolovat pripojenie k elek-
troenergetickej sieti.

Funkcia bezpe€nostného termostatu

Obratte sa na odborného technika
ohladom opravy (Technicka sluzba)

Instalacia zvlh¢ovania
neprivedie vodu

Zatvoreny privodny ventil vody

Otvorenie privodného ventilu vody

Nespravne pripojenie na vodovodnu
siet

Skontrolujte pripojenie na vodovodnu siet

Filtre na vstupe vody su upchaté
necistotami

Vycistite filtre

Pri zatvorenych dverach
z tesnenia vyteka voda

Znecistené tesnenie

Vycistite tesnenie vlhkou handrou

Poskodené tesnenie

Problém s mechanizmom zatvarania dveri

Obratte sa na odborného technika
ohladom opravy (Technicka sluzba)

Ventildtor sa zastavi
pocas prevadzky

Zasah termostatu bezpecnosti
motora

Vypnite zariadenie a pockajte, kym sa te-
pelna poistka motora automaticky obnovi.
Ak sa problém opakuje, kontaktujte odbor-
ného technika na opravu (Servisna technika
). Skontrolujte, ¢ st dodrzané bezpeéné
vzdialenosti zariadenia.

Poskodenie kondenzatora motora

Obratte sa na odborného technika
ohladom opravy (Technicka sluzba)
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9.1. PORUCHA SONDY KOMORY (VYBRANE MODELY)
Tento alarm sa objavi, ked je sonda:
» V stave skratovania.
e PreruSena.

 Mimo meracieho rozsahu.

Alarm sa automaticky resetuje po odstraneni priciny poruchy. Je to vazny alarm, ktory prerusuje akykolvek prebiehajlci proces pecenia.
Bzuciak vydava nepretrZity zvuk, ktory je mozné vypnut stlacenim akéhokolvek tlacidla. PouZitim tlacidla ZAP/VYP moZete opustit obrazovku
chyby, avSak ak nebude odstranena pricina alarmu, pri dalSom pokuse o pecenie sa obrazovka alarmu objavi znova a spusti sa zvukovy sig-
nal.

9.2. TERMOSTAT BEZPECNOSTI
Tento alarm sa objavi v pripade prekro€enia maximalnej pracovnej teploty zariadenia. Je to alarm vyZadujlci ru¢né obnovenie, termostat
je mozZné resetovat stlacenim Cerveného tlacidla, ktoré sa na hom nachdadza. Skontrolujte, ¢i su filtre ventildtorov chladenia €isté a ¢i su do-

drZzané spravne montazne vzdialenosti.

Aby ste resetovali termostat:

o ZloZte kryt termostatu zo zadnej strany rury.

» Otvorenie dveri a pockajte, kym rdra vychladne.
o Stlacte Cervené tlacidlo, aby ste ho resetovali.

» Ak sa problém opakuje, kontaktujte servis Forgast.

POZOR!
Ak sa alarm objavi niekolkokrat, pred vykonanim dalSich pokusov o manudlne resetovanie je potrebné pockat na tech-
nicku intervenciu, aby sa prediSlo poSkodeniu zariadenia.

9.3. CHYBA NAPATIE
V pripade vypadku napéjania pocas prevadzky zariadenie vykona overenie vietkych cyklov varenia, kysnutia alebo prania, ktoré boli zacaté
pred vypadkom napétia. Modul P207 riadi blok napatia.

» V pripade pecenia, ak napatie zostane vypnuté menej ako 1 mindtu, po obnoveni napétia sa cyklus obnovi od miesta, kde bol preruseny,
ale bude generovany alarm.

o Ak sa prekro¢i hodnota 1 minuty, cyklus sa automaticky nezaéne a alarm HACCP bude generovany pre kriticky ¢as (v denniku HACCP sa
zobrazi kéd alarmu 320, ktory naznacuje obnovenie po vypadku napajania).

» V pripade prania, ak strata napatia zostane pod 1 minutu, cyklus sa obnovi od prerusenia; pri ¢ase dlhSom ako 20 minut sa cyklus za-

¢ne od zaciatku.
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10. HOSPODARENIE S ODPADMI A LIKVIDACIA

Na konci Zivotného cyklu produktu sa nesmie zariadenie vyhodit' na mieste, ktoré by predstavovalo nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie.
Docasné skladovanie nebezpetného odpadu na jeho neskorSie odstranenie je povolené. Je potrebné dodrZiavat predpisy tykajluce sa ochrany

Zivotného prostredia platné v krajine, kde sa zariadenie pouZiva.

Je nevyhnutné odovzdat zariadenie Specializovanym firmam na zber, demontaz a likvidaciu.

Zariadenie je potrebné demontovat, oddelit komponenty a umiestnit'ich do skupin podla ich chemického zloZenia, pricom je potrebné pa-
matat, Ze niektoré z nich je mozné recyklovat a znovu vyuZzit podobne ako komundalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zabezpecit, aby
zariadenie nebolo moZné dalej pouZivat, odpojenim napdéjacieho kabla.

Material vzniknuty likvidaciou, ak nebude znovu pouZity, je potrebné odovzdat' do zberného miesta alebo na sklddku odpadu v sulade s plat-

nymi predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na vyrobku znameng, Ze ho nemoZzno povaZovat za odpad z domacnosti. Je potrebné ho zlikvidovat spravnym sp6-
sobom, aby sa predislo akymkolvek negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludi.
Pre viac informdcii o recyklacii tohto vyrobku je potrebné kontaktovat vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku zaoberajicu sa likvidaciou

odpadu.
Operacie demontdZe zariadenia musia vykonavat kvalifikovani pracovnici.

Ak je planovana neskorSia montdz zariadenia, v3etky ¢innosti je potrebné vykondavat's najvySSou starostlivostou, aby nedoslo k poSkodeniu
jeho sucasti.
Vyrobca nenesie zodpovednost za akékolvek poruchy alebo neprijemnosti sp6sobené neautorizovanym personalom obsluhujicim zariadenie

& | ukvipica ~

" Balenie a materidl jeho vyroby st na 100% recyklovatelné a su oznacené symbolom "

Pri likviddcii je potrebné dodrZiavat platné miestne predpisy. Casti balenia (plastové tasky, kusy polystyrénu atd') je potrebné
uchovavat' mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencialne nebezpelenstvo.

Zariadenie bolo vyrobené z materialov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznac¢ené ako suladné s eurépskou smerni-
cou o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou likvidaciou tohto zariadenia mdZete pomoct predchadzat

potencidlnym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a zdravie [udi.

Symbol na zariadeni alebo v priloZenej dokumentécii znamen4, Ze zariadenie sa nesmie povaZzovat za bezny domovy odpad.
Je potrebné ho odovzdat do Specializovaného zberného miesta zaoberajlceho sa likvidaciou a recyklaciou elektrickych a elek-
tronickych zariadeni. Pri likvidécii zariadenia je potrebné zabezpetit, aby nebolo pouZitelné (nebolo mozné ho spustit), odpo-
jenim napajacieho kabla a odstranenim dveri policky a inych prvkov, ktoré méZzu predstavovat nebezpecenstvo. Nenechajte
vzniknut'situdcii, v ktorej by sa dalo na zariadenie vyliezt alebo sa v iom zamknut. Zariadenie je potrebné zlikvidovat'v sulade
s miestnymi predpismi o likvidacii odpadu, odovzdanim do Specidlneho zberného miesta; nenechavajte zariadenie bez dozoru

, pretoZe moze predstavovat nebezpecenstvo pre deti.

VYHLASENIE O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a zodpovedajucimi
normami. Po ziskani tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho produkty su v stlade s platnym eurépskym pravnym predpisom

a preto su oznacené prislusnym oznacenim CE, ktoré umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Vyhlasenie o zhode na poZiadanie pouZzivatela je k dispozicii v elektronickej alebo tlacenej forme v sidle vyrobcu,
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